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LETSCRE: CLXIX:

M. L-0.V B LiA C E., ‘¢ M
BerLronrn.

Mardi, o de Mas.

¢ fuis bien malheureux! Tout le monde

i J affure que ma charmante 'eft une des

' plus douces perfonnes du monde; & je lai

cri moi- méme. Cependant, ceft une des

plus perverfes pour moi,  On n’a jamais

dit non plus, que je fuffe un homme de

mauvais naturel. Comment cela fe fait-il ?

Je métois imagine’ allez longtems, que

nous étions nés pour le bonheur I'un de

Iautre ; ceft tout le contraire: il femble

que nous foions deftinés a nous tourmenter
mutuellement.

1’envie me prend de compofer une Co-
médie. Jai deja le titre, & ceft la moitié
de Pouvrage.  Les Amans quérellenrs. U
me plait beaucouln. J'y trouve quelque
chofe de neuf & de picquant. ~ Cependant,
le fond du fujet neflt pas nouveau. Tous
les amans fe plaifent a quéreller, plus on
moins. Levieux Terence a fort bien obler-
vé que les différends, entre deux perfonnes

N 2 qui
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qui saiment,, deviennent une railon de s’ai-
mer davantage. =~ Enfin, ceft le cours na-
turel.  Mais ma Belle & moi; je crois que
le diable s'en méle. Nous quérellons {ou-
vent, & nous n'en fommes jamais mieux.
Souvent une feconde quérelle arrive, avant
que la prémiére foit termince : & cleft fi
bien notre ufage, quil n'eft pas ail€ de ju-
ger quel fera le fucces de nos amours. Mais
Shakefpear dit fort bien : ,,quelque chofe
,»quil puifle arviver, le tems & la patience
s»triomphent de tout. ~ Voila ma confola-
tion. 1l'n’y a pas dhomme au monde, qui
ait plus de patience que moi pour lés obita-
cles: mais il faut quils viennent de moi. Tu
en peux penfer ce que tu voudras; ce nelt
pas une petite vertu, ni un nierite communn,
puifque la plupart des peines, qui font le
partage des pauvres mortels, viennent, ou
de lexcés de leurs défirs, ou des bornes
trop €troites de leurs perfections. - Mais je
me rabbaiflerai bientdt au niveau des autres
hommes ; ce quon n’auroit jamais. cri de
moi. Il faut texpliquer occafion de ce
grave préambule.

Jétois forti. A mon retour, aiant ren-
contré Doreas fur lefcalier, je lui ai deman-
dé [ {a Maitrefle croit ‘dans fa chambre.
Elle eft dans la falle a manger, Monfieur;

&
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& fi jamais vous efpérez occafion de failir
une de fes lettres, ce doit étre aujourd’hui.
Jeen ai vit une par terre, 2 fes pieds; qulelle
vient de lire apparemment, car clle eft a
demi ouverte.  Elle eft occupée actuelle-
ment d’un paguet d’autres. Je les crois tou-
tes tirées de fa poche. ~ Ainfi, Monfieur,
vous faurez une autre foisou les trouver.
Jai penfé fauter de joie, *& jai pris fur
le champ la relolation d’emploier un expe-
dient que je tenois en referve.  Je fuis en-
tré dans la falle & manger , d’un air de tranf-
port 3 & lui voiant cacher fes letttes dans
{fon mouchoir, fans s'appercevoir quil en
¢toit tombé une, fai jetté hardiment mes
deux-bras antour d’elle : ah! wa trés-chere
vie, [I’heurcux Cxpédic’nt que je viens de
trouver avec M. Mennell, pour exciter M
Fretchville & quitter plitot famaifon! Jefuis
convenn, i vous lapprouvez, de prendre.
{on cuifinier, fa femme de charge, & deux
de fes laquais, dont le fort lui caufoit de
Pinquiétude. Ce ne fera que jufqu'a ce que
vous en aiez choifi de votre propre gatt :
& dans la viie méme de raflembler toutes
fortes de commodités, jai conlenti a i'ac-
commoder ‘de tout le linge de la mailon.
Je dois paier adtuellement cing cens gui-
nées; & le refte, auflitot que la maifon fe-
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ra livide & quon fera convenu du total.
Ainfi, vous aurez une maifon charmante;
entiérement préte a recevoir, & vous, &
ceux de mes parens dont la compagnie vous
plaira.  Ils feront bient6t 4 Londres. 1ls
vous prefleront de ne pas fufpendre long-
tems I'heureux jour: & pour fatisfaire votre
délicatefle, je prendraile parti de demeurer
chez Madame Sinclair, tandis que vous com-
mencerez a rélider dans votre nouvelle mai-
fon. Le refte, je l'abandonne a votre géné-
rofité,

O ma chere Clariffe ! n'étes - vous pas
charmée de cet arrangement? Je fuis fiir

ue vous I'étes.  Faites moi done la grace
g’en convenir; & la ferrant contre moi , je
Tui ai dérobbé un baifer, le plus ardent que
je me fois jamais permis; fans perdre de
vlie mon deflein, car jai eu Padreffe de
mettre le pied fur la lettre, & de la poufler
affez loin d’elle, derriére la chaife.

Elle a paru fort irritée de la liberté que
javois prife de Pembraffer.  Je lui ai fait
une profonde reverence pour lui demander
Pardon; & me . tenant (]l]e]qUES momens
baiffé, je fuis parvenu a ramafler la lettre,
?ue jai caché foigneufement dans mon
gin,

Mais
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Mais je ne fuis quun fot, un hebét¢, un
homme a pendre, un vrai Belford ! Javois
meilleure opinion de moi.  Jen baifle les
yeux de honte. Ne pouvois-je pas me
faire fuivre par Dorcas, qui auroit pris Ia
lettre, pendant que jaurois amufé fa mai-
trefle 2

Cette importante pitce €tant 4 demi ou-
verte, je mai pii la mettre dans mon fein
{ans un certain bruit & fans un mouvement
extraordinaire qui ont alarmé fes yeux &
fes orcilles. Elle seft levée brufquement.
Traitre ! Judas ! fes yeux Jancoient des ¢-
clairs, & fon vifage seft couvert de rou-
geur? Charmant pectacle! Quiavez vous
ramaflé, nra-telle dit, avec une vivacité
extréme? &, ce que je maurois pas of¢ lui
faire pour ma vic, elle arepris fa lettre jul-
ques dans mon {ein.

De Phumilité, des excufes, c'¢toit Puni-
que reflource dun voleur pris fur le fait. J'ai
retemt la main, qui me ravifloit Pheureux
papier.  Ah! charmante Clarifle! pouvez-
vous croire que je puille me défendre d'un
peu de curiofité ! Je vous vois fans cefle une

lume & la main;’jaime particuliérement le
ftile épiltolaire, & je fuis plein d’admiration
pour vos talens: eft-il poflible, que fi pres
de mon bonheur, comme.j'ai la préfomtion
N 4 de
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de m'en flatter, je ne briile pas d'étre admis |
dans une fi douce corre[pondance ? i

Quittez ma main, Monfieur ! en fmp-
pant du pied contre terre.  Comment ofez-
vous.... A cecompte, jevois.... Je
vois trop clairement .. ... La voix luia
manqué pour achever fa penfée. Je I'ai crue
préte a s’évanouir de colére & de fraieur. Au
diable, fi je voiois fur fon charmant vifage,
ou fi entendois dans {2 voix mélodienfe, le
moindre refle de fa douceur ordinaire,

Apres avoir €t€ fi loin, je regrétois ex-
tremement de lacher prife.  Je me fuis faifi
encore une fois de fa lettre chiffonde.: Im-
pudent! c’eft le tendre nom quelle m’a don-
ne, Pouflerez-vous Patidace. .. .. en frap- .
pant encore du pied. Jai pris le parti de
renoncer a mon deflein, parce que je la
voiois hors delle-méme,  Mais, auparavant,
jai eu le plaific davoir ma main dans les
deux fiennes & de lui voir faire quantité d’ef~
forts pour ouvrir mes doigts.  Que mon
cceur, a ce nioment, étoit proche de ma
main! Il savancoit, fi tu ne ris pas de toutes
ces expreflions, jufquau bout de mes doigts ;
dans le plaific de me voir traité fi familicre-
ment, quoiqu’avec colire, par lai {ouve-
raine de mes affections!

Lors-
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Lorfquelle seft vie en pofleflion de fa
lettre, ellea volé vers la porte.  Mais, plus
prompt encore a me jetter devant elle, je I'ai
fermee, & jai pris le ton le plus humble
pour lui demander pﬂrd(m. « lci, crois-tu
que le cour un peu Harlove de ma char-
mante {e foit laifl€ fiechir, malgé Pagréable
nouvelle avec laquelle j¢tois arrivé? Non,
fur ma foi. Elle nra repoufl¢ aflez rude-
ment, comme I'homme du monde dont elle
fe feroit le moins fouci€; (je ne fuis pas fi-
ché néanmoins davoir fait innocemment
PefTai de fes forces) & la paflion lui donnant
une ardeur que la crainte m’avoit fait perdre,
elle n’a paru faire qu'un pas julqu’a fa cham-
bre. Graces a mon €toile, elle ne pouvoit
fuir plus loin. ~ Apres y étre entrée dans la
méme chaleur, elle a fermé fa porte a dou-
ble tour, avec un grand foin de poufler le
verrou, Ma confolation, quand je penfe a
cette fcéne, celt que pour une plus gronde
offenfe, fa coltre ne peut aller plus loin,

Je me fuis retiré aufli dans mon apparte-
ment, le ceeur, je taflure, aflez rempli: &
waiant. perfonne autour de moi, je me fuis
donné de mes deux poings un fort grand
coup fur le front.

Ma charmante eft 2 préfent dans fa cham~
bre, refufant de me voir, refufant fa nour-
N 5 rinure;
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riture; & ce quil y a de pis, refolue, dit-
elle, de ne me revoir de fa vie, fi elle
eut in'éuiter.  Je me flatte qu'elle veut di-

e, dans la difpofition ou clle eft. Ces che-

res perfonnes «devoient fe fouvenir, lorlquel-

les {ont irritées contre leurs trés humbles

ferviteurs , de referver toujours cette claule,
our fe mettre & couvert du parjure.

Mais te ﬁgm‘es-tu, que je ne tournerai
pas toutes mes inventions 4 decouvrir la
caufe de tant de bruit, dans une aufli legere
occafion que celle-ci Pauroit €té, fi les let-
tres des denx Amies ne fentoient pas un peu
la haute trahifon ?

[ e *

Mereredi an matin,

Reﬁrfé % Pheure du dejeuner, comme hier
% celle du fouper. Ce nlelt pas un Ange
aprés-tout, ~ Le cas devient embarraflant.
Vai- fait demander & la voir, de la part du
Capitaine Mennell.  Un meflage, Made-
moifelle, de la part du Capitaine. Rufe in-
utile.  Comment deviner au fond, fi elle
geft mis quelque chofe d’extraordinaire dans
Itéte ? Elle a fait recommander pluficurs

fois & Wilfon, par un meffage particulier;,

de lii envoier les lettres qui feront pourelle,
au Imoment q&’elle‘s agriveront.
: Je
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Je {uis reduit 2 faire une foignenfe garde
au-dehors.  Sa crainte 'eft difip€e pour le
complét de fon frere.  Pour moi, je ne {c-
rois pas du tout furpris , que Singleton ren-
dit une vifite 2 Mifs Howe, comme a la
feule perfonne qui facheapparemment ce que
Mifs Clarifle eft devenue: fous prétexte d'a-
voir & lui communiquer des affaires trés-im-
portantes, qui lui font fouhaiter de It voirs
des propofitions, 'il le faut,. de la part de
fon frere.  Alors Mifs Howe lni recom-
mandera dé fe tenir & convert. Alorsmapro-
te@tion redeviendra néceflaire. Oui, c'elt
le meilleur parti. Tout ce qui viendra de
Mifs Howe fera bien recu. Jofeph Leman eft
un misérable aux yeux de ma Belle, un
Agent digne de moi. Jofeph, I'honéte Jo-
feph, comme je I'appelle, peut s'aller pen-
dre a préfent. Jai tiré de lui tous les fervi-
ces que j’avois & lui demander. 1 eft inutile
de continuer un complét uf€, lorfque je puis
en former de nouveaux a toute heure. Et
ne blame pas, je te prie, l’u[‘age que je fais
de mes talens. Dans le degré ou je les pos-
{éde, pour-quoi voudrois-tu quiils demeu-
raffent inutiles?

“Tenons-nous a mon idée. Il agit de
trouver un Singleton; c'elt le feul embar-
yas: oui; d'en trouver un fur le champ.

At-
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Attens. . .. i’y fuis: Je vais faire venir ton
ami Panl Dragton, qui ne fait quarriver de
la‘mer, & que tu m'as recommand¢ pour
en faire un Capitaine de Barque, fi jen en-
treriens une aprés mon mariage.

Lordre eft deja donné.  Dragton fera ici
dans linftant, 1l fe rendra auflitdt chez
Mifs Howe. Je crois qu'au lieu de patler
pour Singleton méme, il vaudra mieux quil
{e donne pour fon Pilote, qui eft envoic
de fa part:

Sally eft un petit diable, qui me repro-
che fans cefle la lenteur de mes progres.
Mais, dans une piéce de théatre, le pl‘fllci.
pal amufement ne confifte-t'il pas dans les
quatre premiers actes; & ne tire-til pas vers
{a fin lorfqu'on arrive au cinquiéme? Quel
Vautour {eroit unhomme, qui ne penferoit
qua dévorer fa proje au moment qu’il la
tient?

Mais, pour te I'avouer de bonne foi, je
me fuis trompé dans mon -calcul.  Jai crli
mettre la derniere main & mon entreprile,
en te produifant fur la fcéne avec tes com-
pagnons; & je nai fait queffraier la Belle,
julqua me faire douter fi je *regagherai de
longtems le terrain que jai perdu. D’un
autre coté, ces maudits Harloves lont ins
difpofce contre moi, coutre elle-meme, &

con-
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contre tout le monde, 2 l'exception de Mifs
Howe, qui {e fait fans doute un amufement
d’augmenter mes embarras. Ajolte, que
je mai pas de penchant a me fervir des mo-
jens, que les demons, au milien defquels
je vis, ne ceflent pas de m’infpirer: d'au-
tant moins de panchant, que cette comédie
finira infailliblement par le mariage. ~ Je ne
VEUX quiune €preuve complete; & je crois
qui la fin, je lui rendrai noblement juflice.

¥ * *

Fort-bien. Dragton eft deja parti. Il 2
recu toutes fes inflructions. ~ C'eft vraiment
une bonné téte que ce Dragton. 1l étoit
Phomme de confiance du Lord W .. ...
avant fes voiages de mer.  Je fuis trompé,
fi ce n'efl un coquin bien plus rufé que Jo-
feph, & qui n'a pas non-plus les mémes
prétentions a lhonéteté.  “T'u ne timagine-
rois pas ce que ce Jofeph m’a cotité. - Ila
falla acheter & I'homme & la confcience.
Je me crois obligé de I'en punir quelque
jour. Mais attendons qu'il foit marié. Quoi-
que ce foit déja une aflez bonne punition, je
ne ferai pas content fi je ne punis tout 2 la
fois Phomme & la femme. Souviens-toi
que je duis une vangeance cclatante a ma
déefle. ;

Mais
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Mais jentens tourner la porte du Tem-
ple fur fes vienx gonds, dont le bruit femble
m'inviter 4 quelque nouvelle tentative. Mon
coeur répond a leur mouvement, par une
forte de tremblement convulfif. L’idée eft
affez bizarre. Quel peut ¢tre le rapport d'u-
ne paire de gonds rouillés, au cceur d'un
amant? Mais ce font les gonds qui ouvrent
& qui ferment la chambre de lit dema char-
mante, Demande moi sl y a quelque rap-
port.

Je n'entens pas que la porte {e referme.
Je commence a me flatter que je recevrai bi-
entot fes ordres.  Que fert cette affectation
de me tenir €loigné? Il faut qulelle foit a
moi, quelque chole que je fafle ou que jen-
treprenne.  Si je prens courage, toutes les
difficultés s’évanouiflent.  Quand elle penfe-
roit a s’échapper d'ici, ou pourroit-elle fuir
pour m’éviter? Ses parens ne la recevront

oint. ~ Ses oncles ne fourniront point 2 fa
{ubfiftance. Sa bien aimée Norton eft fous
leur empire, & ne peut rien faire pour elle.
Mifs Howe n'oferoit lui donner une retrai-
te. Elle n’a pas un autre ami que moi dans
la Ville , & Londres d’ailleurs lui eft abfo-
lument étranger.  Pourquoi donc me laiffe-
rois-je tirannifer par une chere perfonne, a
laquelle il fuffit de faire bien connoitre com-
i bien
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bien il lui eft impoflible de fortir de mes
mains, pour la rendre aufli humble ici qu'el-
le Peft pour {es perfécuteurs?

Quand je me déterminerois méme a la
grande entreprife, & quand elle me réufli-
roit mal, fa haine, fi ceft de la haine quon
sattire par ces tendres hardicfles, ne pour-
roit jamais étre quunfentiment paflager. Elle
seft déja liveée a la cenfure du public. . 1l
ne lui refte pas d’autre parti que de fe don-
ner 4 moi, pour reeblir {a reputation aux
yeux-de cet impudent public: car de tous
ceux qui e connoiflent; & qui {auront
quelle a paflé vingt-quatre heures en mon
pouvoir, il n’y en aura pasun qui la croie
fans tiche, quelques vertueux penchans
quon lui fuppofe. - Daillevrs, les trahifons
de la nature humaine font fi bien connnes,
que chacun juge, par ce quil éprouve en
lui-méme, quil o’y a pas plus de confiance
a prendre, dans Poccafion, aux penchans
quamoi; furtout, lorfqu’une fille, dags la
fleur de fa jeunefle, aime affez un homme
pour s'enfuir avec lui; car c'eft unique ex-
plication que le public puifle donner a notre
avanture.

Qu'entens-je? C'eft elle qui appelle fa fer-
vante Dorcas.  Elle ne peut douter que je
r'eptende fa voix harmonicule; & peut-étre

veut-
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veut-clle me donner T'occafion de repandre
mon amour a fes pieds, de lui renouveller
tous mes veenx, & de recevoir le pardon de
mon offenfe paflée. Alors, avec quel plai-
{ic recommencerai-je a devenir- coupable!
pour étre pardonné encore, & pour recoum-
mencer autant de fois , jufqua la. derniere
offenfe, aprés laquelle il n’y en a plus d’au-
tre, & dont le pardon fera un amniftie gé-
néral pour l'avenir,

N

* * *

La porte seft refermée. Dorcas me dit
quelle: me refufe 'honaeur de diner avec
elle, comme javois pris la liberté de le faire
demander. ~Ce refus néanmoins seft fait
fans incivilité , & Pon 1’y eft venn que par
dégrés.  Je n'obtiendrai rien que par la der-
niere offenfe, ajofite Dorcas, dans le lan-
gage de cette honéte maifon, Il faut donc
y penfer foigneufement.  Cependant, jai un
traitre de ceeur, qui eft capable de me jouer
quelque mauvais tour. = Mais je finis cette
lettre; quoique mon tiran ne me laifle pas
d'autre occupation que de lire, d'éerire &
d'enrager, :

Les fouferiptions font inutiles entre nous:
dailleurs, je fuis fi entiérement 2 elle, que je
ne puis dire combien je fuisa toi ouad'autres.

LET-
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